
Глава 523 - Травничество в озере

- Где-то здесь?

(Вероятно. Уруши, ты что-то чувствуешь?)

- Оун?

(Так и думал, этих трав днём с огнём не сыщешь)

- Ууф...

В данный момент, по поручению главы гильдии мы отправились на сбор лечебных трав.

Местные гильдии авантюристов работали по довольно интересной системе. При ней, выданные
одной гильдией поручения по выполнению могут быть благополучно сданы в другой. И
наоборот, одна гильдия не будет против, если ты отчитаешься о выполнении поручения другой
гильдии. По крайней мере, так работали поручения на поставку ресурсов, вроде сбора трав, за
которое мы взялись.

Похоже, такая система возможна именно благодаря торговой флотилии. При помощи грузовых
кораблей можно легко перевезти ресурсы в другое отделение гильдии. В основном этим
занимаются маленькие торговые корабли, которые называются младшей группой.

Та трава-панацея, что мы искали, росла на дне озера, но водящиеся в озере демонические
звери значительно затрудняли её сбор.

Так что нам, собрав её, надо было лишь отнести её в ближайший город, откуда её потом
перевезут в Киа-разен. Удобная всё-таки система.

(Ну, пока не нырнём - наверняка не узнаем. Я поставлю ветряной барьер. Фран, Уруши, будьте
готовы к нападению зверей)

- Поняла.

- Уон!

(Ну, поехали)

Мы нырнули в озеро. Под водой перед нами развернулся потрясающе красивый мир. Для
начала, из-за огромного размера вода озера была невероятно чистой и прозрачной. А, быть
может, это потому что этот мир пока ещё не тронут загрязнением окружающей среды, что
приносит цивилизация.

Всё дно озера было усеяно зелёными водорослями, покачивающимся в такт течению. Более
того, среди них росли и самые настоящие цветы, самых разных цветов.



В прошлой жизни мне приходилось видеть водяные лютики - маленькие белые цветы, растущие
под водой. Однако эти цветы были несравнимо больше, и их легко можно было принять за
наземную флору.

Разнообразные рыбы плавали над этим зелёным ковром, а раки, черепахи и прочая подводная
фауна прохаживались среди озёрных цветов. Были и такие животные, которых мне ещё не
доводилось видеть. Наверное, они водятся только в этом мире.

Солнечный свет, рассеянный водной гладью, доходил до дна ещё более нежным и мягким, чем
он был на поверхности. Этот дрожащий, преломляющийся свет добавлял этому месту
чудесную, иллюзорную атмосферу.

На один миг мы забыли, что тут водятся опаснейшие демонические звери, и просто
наслаждались видом.

(Это просто фантастика)

*(Угу)*

*(Уон)*

Впечатлить Фран и Уруши это, вообще говоря, большое дело.

Увы, этому впечатлению не суждено было длиться долго.

- ГЮЮЮЮАААААААААААА!

(Чёрт. Кажется, у нас гости)

Благодаря высокой прозрачности воды мы могли хорошо разглядеть нашего противника,
приближающегося к нам на всех парах.

*(Огромная ящерица?)*

(Это называется "Крокодил"!)

Хотя я и поспешил поправить Фран, но это не был крокодил.

Да, его морда напоминала крокодилью, а остальное тело так же покрывали чешуйки. Однако
по форме тела он скорее напоминал тюленя или моржа.

Его конечности представляли собой заточенные под подводную жизнь плавники, их было по
четыре слева и справа. То есть, всего восемь. Будь я любителем динозавров - мог бы назвать



его мозазавром с восемью плавниками.

В длину его дело достигало около 3 метров, то есть примерно размером с крокодила.

*(Это и есть тот самый "Речной Убийца"?)*

(Похоже на то)

Судя по грозному названию, это и был тот самый опасный зверь, что атаковал сборщиков
лечебных трав. Уровень угрозы - "E". Что ж, так как сражаться под водой непросто, нередко
живущим тут демоническим зверям присуждают уровень угрозы повыше. Судя по оценке, его
характеристики примерно соответствовали уровню угрозы "F". Больше всего из его навыков
выделялся навык "Плавание", что не удивительно для монстра, живущего под водой. Честно
говоря, даже низкоуровневый авантюрист, при правильной стратегии боя мог бы убить такого
зверя.

Быть может, сам по себе он бы и был несложным противником, если бы не одно "но". Эти
самые Речные Убийцы - стайные звери, охотящиеся группами более чем по 10 особей. Более
того, при первом же признаке опасности они бросаются врассыпную, что сильно усложняет их
истребление. И, в самом деле, сейчас в нашу сторону плыло более тридцати "Речных Убийц".

Более того, несмотря на свою слабость, они были способны на дистанционные атаки при
помощи магии воды, что делало их самыми неприятными жителями этого озера. Судя по
всему, по количеству нанесённого ущерба с ними никто из этого озера не мог сравниться.

Как и в случае с гоблинами или орками, в гильдии практически постоянно висят поручения об
охоте на этих тварей.

(Сперва разберёмся с ними)

*(Угу. Не хочется мне, чтобы пострадали лечебные травы или другие цветы)*

(В таком случае, наверное, не стоит применять никаких особо разрушительных техник?)

*(Верно)*

*(Уон!)*

Вот уж не ожидал, что Фран настолько заботливо отнесётся к цветам... ! Я так тронут, просто
словами не передать! Сюда стоило прийти хотя бы ради того, чтобы услышать от неё эти слова!

*(Угу!)*

*(Уооон!)



Фран использовала магию света, создав сильную вспышку. Это заклинание обычно
использовалось для ослепления противника или в качестве светового сигнала, но сейчас Фран
задействовала его, для того на один миг создать множество теней.

Они были необходимы, чтобы дать волю магии мрака Уруши. Необходимо, чтобы связать врагов
теневыми оковами. Ну, то есть, одним из заклинаний в духе "Теневых нитей" или "Теневого
связывания". Созданными вспышкой тенями Уруши обвил врагов, не давая им сдвинуться.

Я удивился, когда Фран в первый раз заявила мне, что хочет улучшить своё владение магией
света, но теперь я вижу, насколько поразительно хорошо она сочетается с магией мрака
Уруши. Особенно хорошее преимущество даёт способность в любой момент создавать тени по
желанию. Так как мне самому пришлось задуматься, дабы прийти к такому выводу, моя Фран
просто гений, не иначе.

(Отлично, доверь всё остальное мне!)

Связанные магией Уруши, стая Речных Убийц, брыкаясь, медленно всплывала на поверхность
озера. Разделив своё лезвие на несколько зубцов при помощи "Трансформации", я принялся
подлетать к каждому из зверей и методично раскалывать их магические камни.

Когда их мёртвые тела оказались в моём пространственном хранилище, можно было сказать,
что полдела сделано. Судя по мерзкому запаху, их мясо было несъедобным, но кожа имеет
спрос в качестве материала для брони, а трофей-чучело из головы зверя в качестве домашнего
украшения пользовался у местных жителей популярностью. К тому же, мы смогли выполнить
поручение, которое висело в гильдии уже долгое время.

Хотя обычно "Истребление" относится к поручениям ранга "E", конкретно в этйо области
истребление так ненавистного местными жителями демонического зверя даст гораздо более
ощутимые плоды. Так что от его выполнения никто не останется в убытке.

(Давай-ка теперь соберём лекарственные травы. Насколько я помню, они красноватые и с
колючками)

*(...Эти?)*

(О, действительно красные. Колючки... присутствуют. Сомнений нет - это они. Вырывай их с
корнем)

*(Вон, там они тоже растут)*

(Отлично, тогда давай собирать вместе. Сказали, что хотят чтобы мы принесли столько,
сколько сможем найти)

*(Хорошо)*

(А ты оставайся настороже, Уруши)



*(Уон!)*
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